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Данное  учебное  пособие  отвечает  совре-
менным  требованиям  учебного  процесса  и ти-
повой  программы  по  английскому  языку  для 
студентов неязыковых специальностей высших 
учебных  заведений. Учебное пособие  является 
элементом  образовательной  среды  и позволит 
использовать  данный  комплекс,  как  в учебных 
заведениях,  так  и самостоятельно.  Целью  по-
собия является подготовить учащихся к чтению 
и переводу со словарем оригинальной медицин-
ской литературы на английском языке, повысить 
интерес к изучению предмета. Данное пособие 
по  английскому  языку  дает  широкую  возмож-
ность для изобретения новых методов, методик 
в образовании и тем самым повышает его каче-
ство и становится подлинно экстенсивным.

English  in  general  Medicine –  Ағылшын 
тілі внедрено в учебный процесс медицинского 
вуза, что привело к установлению новых крите-
риев для подготовки высокопрофессиональных 
специалистов,  в результате  чего  устоявшиеся 
методики  и средства  обучения  постепенно  вы-
тесняются  более  прогрессивными  методами 
с применением  высоких  технологий,  которых 
достигла  современная  наука.  [5].  Оно  может 
быть  использовано  аспирантами,  специалиста-
ми  медицинских  вузов,  врачами  лечебно-про-
филактических  учреждений,  учеными  НИИ 
и научных  центров,  а также  широким  кругом 
специалистов,  изучающих  английский  язык 
и желающих углубить свои знания, а также со-
вершенствующим  знания  английского  языка, 
для изучения медицинской терминологии. 

Пособие состоит из следующих разделов: 
Анатомия – данный раздел включает 19 тек-

стов,  такие  как  «Череп»,  «Система  кровообра-
щения»,  «Пищеварительная  система»,  «Пе-
чень», «Почки», «Сердце» и т.д. [3].

Физиология –  раздел  включает  20 текстов, 
такие  как,  «Метаболизм»,  «Лимфатическая  си-

стема», «Дыхание», «Нервная система», «Физи-
ология мышц», «Лихорадка» и т.д.

Гистология –  раздел  включает  9 текстов, 
такие  как,  «Хрящ»,  «Кость»,  «Нервная  ткань», 
«Лейкоциты или белые кровяные тельца» и т.д.

Биохимия – раздел включает 10 текстов, та-
кие как, «Витамины – C, D, E и т.д.» «Пищева-
рение  и абсорбция  протеинов»,  «Пищеварение 
и абсорбция углеводов».

Микробиология –  раздел  включает  15 тек-
стов,  такие  как,  «Вирусы»,  «Стафилококки», 
«Стерилизация  и дезинфекция»,  «Морфологи-
ческие типы бактерий» и т.д.

При  освоении  умения  читать медицинские 
тексты  на  английском  языке  предлагаем  три 
важных правила:

1. Выяснять значения незнакомых слов;
2. Записывать эти значения тут же;
3. Повторять и запоминать их.
Все  тексты  связаны  со  спецификой  меди-

цинского вуза:  описание органов,  заболеваний, 
систем, процессов и др. [1], [4]. Тексты снабже-
ны комментариями, которые включают перевод 
этих  терминов  и отдельных  выражений  на  ка-
захский  язык,  а также  предусматривает  выбо-
рочное использование  тестов  в зависимости  от 
стадии  обучения.  Тексты  насыщены  медицин-
ской лексикой и профессиональными речевыми 
оборотами,  а многочисленные  послетекстовые 
комментарии готовят студентов к самостоятель-
ному чтению и пониманию оригинальной меди-
цинской  литературы на  английском  языке. Это 
дает положительные моменты: студенты актив-
но участвуют в процессе обучения, качественно 
усваивают  изложенный  материал,  приучаются 
мыслить самостоятельно, выдвигать свои точки 
зрения,  моделировать  реальные  ситуации.  Си-
стема вопросов включает в себя вопросы для по-
лучение  информации  и формирование  знаний, 
закрепление  навыков,  умений,  контроля  и те-
стирования  и т.д.  Разработанные  вопросы  по-
зволяют получить объективную картину знаний, 
умений и навыков, которыми владеет учащийся 
в определенной  предметной  области  (анатоми-
ческие основы человека на  английском языке). 
Хорошо подобраны иллюстративные материалы 
(изобразительные,  логико-структурные,  раз-
работанные  сценарии).  [2].  Особое  внимание 
уделяется приобретению навыков и умений для 
чтения оригинальной медицинской литературы 
и разговорной речи на медицинские темы. Чте-
ние английских медицинских текстов благораз-
умно  начинать  именно  с 1 главы  «Анатомия», 
что даст наибольший эффект в короткий срок.

Учебный  продукт  имеет  иерархическую 
структуру,  хорошее  приятное  оформление, 
прост и удобен в использовании.  [6]. Материал 
пособия дает возможность в процессе изучения 
языка получить необходимые сведения по буду-
щим дисциплинам, что делает работу над язы-
ком живой и интересной для обучающихся. 
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и учебных пособий на государственом языке по 
специальностям, областям и профилям, которые 
бы  соответствовали  учебному  плану  высшего 
учебного  заведения  данное  учебное  пособие 
представляется  актуальным  и интересным  для 
преподавателей и студентов.
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Практическая  значимость  учебного  посо-
бия  обусловлена  необходимостью  формирова-
ния комплекса учебной и учебно-методической 
документации,  необходимой  для  качественной 
реализации  требований  федеральных  образо-
вательных  стандартов  последнего  поколения. 
В учебном пособии раскрываются речевые нор-
мы и правила делового общения на английском 
языке, как в устной, так и письменной формах, 
а также затрагиваются вопросы делового этике-
та и культурных особенностей ведения бизнеса 
в разных странах.

Оригинальность разработки: Учебный мате-
риал  носит  коммуникативно-ориентированный 
и профессионально  направленный  характер. 

В связи  с этим  первостепенное  внимание  в по-
собии уделяется подбору языкового материала, 
способного  создать  условия  естественного  де-
лового  общения,  участники  которого  владеют 
необходимыми речевыми навыками и умеют со-
относить языковые средства с конкретными си-
туациями, а также нормами речевого поведения, 
которых придерживаются носители языка. 

Представленные упражнения направлены на 
усвоение  и закрепление  грамматики  и лексики 
делового  английского  языка,  а также  на  разви-
тие навыков говорения, чтения, письма и ауди-
рования (к пособию прилагаются аудиотексты). 
В процессе выполнения заданий студенты при-
званы осознать язык как форму выражения на-
циональной  культуры,  получить  возможность 
совершенствовать  знания  о закономерностях 
системы языка и ее функционирования, форми-
руя на этой основе устойчивые умения и навыки 
нормативного,  уместного  и этичного  использо-
вания языковых средств в типичных ситуациях 
делового общения: деловые переговоры, собра-
ния  и внеслужебные  ситуации  общения  с ино-
странным  партнером,  разговор  по  телефону, 
выступление с речью, презентация доклада, ве-
дение деловой корреспонденции.

Актуальность  разработки  учебного  посо-
бия  по  культуре  речи  и деловому  общению  на 
английском  языке  обусловлена динамично раз-
вивающимися экономическими связями Россий-
ской Федерации, и необходимостью эффективно 
строить  деловые  отношения  с иностранными 
партнерами.

Английский  язык  является  самым  вос-
требованным  языком  в экономической  сфере. 
В условиях глобализации экономики и интегра-
ции  России  в мировое  экономическое  сообще-
ство овладение английским языком как языком 
международного общения в деловой сфере ста-
новится важным компонентом подготовки буду-
щих экономистов. 

Традиционно  учебные  пособия  по  англий-
скому языку для экономистов нацелены на фор-
мирование практических речевых умений и на-
выков делового общения. Однако существенным 
препятствием в деловом общении являются не-
знание стилистических норм речи, а также раз-
личия в этикете общения и поведения делового 
человека в разных странах, в каждой из которых 
свои сложившиеся традиции, обычаи, культура. 
Указанные  проблемы  обусловливают  необхо-
димость  разработки  учебного  пособия  по  дис-
циплине: «Культура речи и деловое общение на 
английском  языке»,  позволяющего  сформиро-
вать у студента помимо коммуникативных меж-
культурные компетенции.

Учебное пособие предназначено для студен-
тов, обучающихся по направлению 080100 «Эко-
номика». Оно может быть использовано на  за-
нятиях  по  дисциплине  «Деловой  английский 
язык»  и на  других  направлениях  бакалавриата 


